Clive Staples Lewis s-a nascut in data de 29 noiembrie
1898, in Belfast, Irlanda. Pe cand era inca foarte mic, Clive isi
spunea Jack, iar pentru familie a ramas cu acest nume siin anii
urmatori. In copilarie era foarte apropiat de fratele lui mai
mare, Warren, si cel doi petreceau foarte mult timp impreuna.
Fermecati de povestile cu animale fantastice, cei doi frati Lewis
creeazd o lume imaginara foarte complexd, Boxen, care le va
servi chiar si mai tarziu.

La zece ani C.S. Lewis rdmane orfan de mama iar primii ani
de scoala alterneaza intre frecventarea unei geoli si educatia de
acasd, cu un tutore.

Cu o nevoie constantd de a fi incurajat sa scrie, C.S. Lewis
incepe sa publice la mijlocul anilor 1920. Pe lang activitatea de
scriitor, intre 1925 si 1954 a fost profesor la Magdalen College,
iar din 1954 a devenit profesor de literaturd medievald si renas-
centistd la Cambridge.

Ca scriitor pentru copii ajunge cunoscut odaté ce e publicata,
ncepand cu anii 1950, celebra serie Cronicile din Narnia, in sapte
volume. Despre scrierile pentru copii, C.S. Lewis spunea: ,,O carte
pentru copii de care se bucura doar copiii este 0 carte proasta
chiar si pentru ei. Scrierile bune dureaza in timp. Un vals care
iti place doar cand valsezi este un vals prost.”

S-a stins din viata in 22 noiembrie 1963, la Oxford.
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CAPITOLUL 1

Cum a pornit Shasta la drum

Aceasta este povestea unor peripetii petrecute in
Narnia, in Calormen si in tinuturile dintre ele, in Epo-
ca de Aur, cand Peter era Mare Rege al Narniei, iar fra-
tele si cele doud surori ale sale erau Rege si Regine
supuse lui.

In zilele acelea, departe spre miazézi, in Calormen,
intr-un golfulet al marii, triiau un pescar sérman pe nu-
me Arsheesh si un baietel care-i spunea Taté. Pe baiat
il chema Shasta. Aproape in fiecare dimineaté, Arsheesh
pleca la pescuit cu barca, iar dupé-amiaza isi inhdma ma-
garusul la caruta incércaté cu peste si pleca vreo juma-
tate de leghe spre miazézi, in sat, ca sé vainda ce prinsese.
Dac#-i mergea bine, se intorcea acasa fara griji si nu se
lua de Shasta, dar daci avea vanzare proasta ii gisea
pricina si-1 mai si batea. Mai mereu se gésea cate-o gre-
seala de aruncat in spinarea lui Shasta, pentru ca béia-
tul avea multe de facut, de la innéditul si spalatul plaselor
de pescuit pana la gatitul mesei de seara si curatenia pe
care trebuia s-o facd in cocioaba unde locuiau améndoi.

Shasta nu era catusi de putin curios si stie ce se in-
tampla la miazazi de casa in care stétea, iar asta pentru
ci fusese de vreo doua ori in sat cu Arsheesh si stia ca
nu era nimic de vézut acolo. Nu vézuse decét barbati care
seméinau cu tatal lui: barbosi in straie lungi, soioase, cu
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saboti de lemn cu varful ridicat si cu turbane pe cap, care
vorbeau alene despre lucruri care péareau plictisitoare.
In schimb, ar fi vrut si cunoasca tot ce se afla la miaza-
noapte, pentru ci nimeni nu mersese vreodata intr-acolo
si nu avea voie nici el. Adeseori, pe cind statea afara si
innadea plasele de unul singur, privirea i se indrepta
neribditoare spre miazinoapte. Acolo nu se vedea ni-
mic in afara de un deal acoperit cu iarba, care se oprea
intr-o coami dreapta, iar dincolo, cerul pe care treceau
din cand in cind cateva pasari.

Cateodatd, dacd Arsheesh era pe-aproape, Shasta il
intreba:

— Ce se-ntinde dincolo de deal, o, Tat&?

Cand pescarul era suparat, il plesnea peste urechi gi-i
spunea si-si vada de-ale lui. In schimb, cand era cu su-
fletul senin i rédspundea:

— 0, fiule, nu-ti osteni mintea cu intrebari fara rost.
Cici, dupa cum spunea poetul, pe darul iscodirii se spri-
jind avutia, Insd cei care intreaba lucruri ce nu-i privesc
cArmesc corabia prostiei spre stdnca saréciei.

Shasta credea ca dincolo de deal se gésea fira doar i
poate o taind minunat4, pe care tatél sdu nu-i ingéduia s-o
afle. La drept vorbind insa, pescarul ii vorbea aga fiindca
habar n-avea ce se intindea spre miazdnoapte. $i nici nu-i
pasa. Era un om care se gandea doar la ce trebuia facut
si (iénd.

Intr-o zi, dinspre miazézi sosi un strain care nu se-
mana cu niciunul dintre barbatii pe care-i vizuse Shasta
pana atunci. Venea célare pe un bidiviu pétat, cu coama
si coada fluturand in vant, cu scérile seii si cdpastrul in-
crustate cu argint. Birbatul purta o cimagé de zale si
un turban de mitase, din mijlocul caruia se inélta varful
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unui coif. La brau ii atdrna o sabie incovoiata, in spate
ducea un scut rotund cu tinte din alama, iar in mina
dreapté tinea o sulitd. Era smead, dar asta nu-1 mira pe
Shasta, fiindca toti calormenii aritau aga. In schimb, se
minund cand vizu barba strainului, vopsita in stacojiu,
rasucitd si unsa cu ulei inmiresmat. Dar Arsheesh isi
didu seama dupa podoabele de aur de pe bratul stréai-
nului ci era un Tarkaan, adicd un mare domn, asa ca
ingenunche in fata lui pana atinse pdméantul cu barba
si-1 indemna pe Shasta sé facé la fel.

Strainul ceru sa fie gidzduit peste noapte si desigur ca
pescarul nu indréazni si-i spund nu. Tot ce era mai bun
ii fu pus pe masi Tarkaanului la cina (fara sa-1 miste
din cale-afard), pe cAnd Shasta primi un codru de paine
si fu dat afara din colibé, ca de fiecare datd cand venea
cineva la pescar. De obicei, cAnd se intAmpla asa, Shasta
dormea langa mégérus, in grajdul acoperit cu stuf. Inss,
cum era prea devreme pentru a adormi si cum lui Shasta
nu-i spusese nimeni cé nu e frumos sé asculti pe la usi,
baiatul se aseza si-si lipi urechea de o crépatura in
peretele de scAnduri al colibei, ca s asculte ce vorbeau
oamenii mari. Si iata ce auzi:

— Iar acum, o, gazda mea, spuse Tarkaanul, afld ca
mé gandesc sa-ti cumpér baiatul.

— O, stipane, ii raspunse mieros pescarul, faicandu-1
pe Shasta sé-gi imagineze privirea lui lacoma, oare cati
bani crezi ci ar fi de-ajuns pentru ca umila slugé a dom-
niei tale, saracé lipitd cum e, sé-gi vanda singurul fiu,
sange din singele lui, ca pe un sclav? Céci, dupa cum spu-
nea poetul, dragostea e mai indestulédtoare decat ménca-
rea, iar urmasii mai de pret decat orice nestemata.
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— Asa este, rosti sec oaspetele. Dar un alt poet a spus
ci cel care cuteazd si-1 ingele pe omul drept isi pune
singur spinarea sub bici. Nu-mi turna bragoave acum,
la bitranete. Se vede de la o posta cé baiatul nu-i fiul
tiu, de vreme ce tu esti la fel de negru ca mine in obraji,
iar el e balai si alb la fatd precum barbarii blestemati,
dar frumosi, care traiesc departe, spre miazanoapte.

— Frumos suné vorba care spune ci sébiile pot fi
oprite cu scuturi, insd Ochiul in’gelepciunii strapunge
orice aparare, glisui pescarul. Te ingtiintez, o, preami-
nunate oaspete, ci din pricina siréciei mele lucii nu
m-am insurat si n-am avut copil. Dar chiar in anul cand
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Tisrocul (fie-i viata vegnica) si-a inceput augusta si bine-
facidtoarea domnie, intr-o noapte cu luna plina, zeii nu
m-au lasat si adorm. Asa cd m-am ridicat din pat, am
iesit din cocioaba asta gi m-am indreptat spre plaja sa
mi inviorez, uitindu-ma la apa si la luna si tragand in
piept aerul récoros. $i am auzit pe data dinspre mare
un sunet ca de vasle, iar pe urma un scancet slab. N-a
trecut mult si valurile au adus la mal o bércuta in care
se afla un barbat uscat de foame si de sete, care pesemne
cd murise cu doar citeva clipe mai-nainte (fiindca avea
trupul cald), iar langa el un burduf gol si un copil care
inca rasufla. ,Fard-ndoiala“, mi-am spus, ,nefericitii
scipaserd de pe vreo corabie dintre cele mari aflata la
ananghie, dar, prin frumoasele urzeli ceresti, barbatul
si-a luat de la gura pentru a-l tine in viata pe copil si a
murit abia dupa ce a zarit tdrmul.“ Amintindu-mi apoi
ca zeii nu uitd niciodata sa-i rasplateasca pe cei care
leagi prietenie cu nevoiasii i induiosat din fire (pentru
ci sluga dumitale preaplecatd e un om bun la suflet)...

— Hai, lasa palavrele astea cu care te lauzi singur, ii
taie vorba Tarkaanul. Mi-e de-ajuns sa stiu c-ai luat
copilul i ca, asa cum vede oricine, ai scos de pe urma
muncii lui inzecit piinea pe care i-ai dat-o. Si-acum
spune-mi repede cat vrei pe el, cd m-am siturat de-atata
flecareala.

— Chiar dumneata ai avut intelepciunea sa spui ca
munca baiatului a fost de nepretuit, rdspunse Arsheesh.
Trebuie sa tinem seama de asta cdnd vorbim de bani,
fiindea, daca o sa-1 vand pe baiat, fara-ndoialé ca o sa
fiu silit fie sa cumpar, fie si iau cu simbrie un altul care
s4 munceascé in locul lui.

— ti dau cincisprezece arginti pe el, zise Tarkaanul.

& 13 6



